Koji su mi dokumenti potrebni?

m Tabelarni pregled obrazovanju i prethodnim zaposlenjima
(na njemackom jeziku)

m Dokaz o identitetu (osobna iskaznica ili putovnica)
m Dokaz o svjedodzbi o zavr$nom ispitu steCenoj u inozemstvu
m Dokazi o dodatnim poslovnim iskustvima i daljnjoj izobrazbi

m Izjava da prethodno nije podnesen zahtjev za provjeru jednako-
vrijednosti

m Dokaz da Zelite raditi u Njemackoj (nije potreban za drzavljane
i drzavljanke Europske unije, Europskog gospodarskog prosto-
rai Svicarske, kao ni za osobe s mjestom boravka u doti¢nim
zemljama)

Kod reguliranih zanimanja, dijelom ¢e Vam biti potrebni dodatni
dokumenti. Prethodno se informirajte pri nadleznim sluzbama o
tome, koji su dokumenti u pitanju.

Vazno: u pravilu dokumente treba priloziti u njemackom
prijevodu i kao ovjerene kopije. Raspitajte se prethodno je li
prijevode nuzno dati izraditi kod sluzbenog tumaca ili
prevoditelja.

Gdje se mogu informirati?

Ne internetu mozete pronaci da li je Vase zanimanje u Njemackoj
zakonski regulirano, te ukoliko jeste, putem kojega zakona, a

takoder mozete pronaci informaciju gdje se morate javiti za provjeru

Vasih kvalifikacija. Ove informacije kao i savjetovaliste u Vasoj
regiji, naci ¢ete pod www.anerkennung-in-deutschland.de.

Osnovne informacije mozete dobiti telefonskim pozivom na
»vrucu liniju za rad i zivot u Njemackoj“ pod brojem:

+49 (0)30 1815-1111. Osim o temi priznanja inozemnih
svjedodzbi o zavr§nom ispitu, zaposlenici Vruce linije mogu
Vam dati savjete o potrazi za poslom, ulasku u zemlju i
boravku u zemlji te savjete o stjecanju jezicne kompetencije.
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Zasto trebam dati svoju inozemnu svjedodzbu o za-
vr§nom ispitu na vrednovanje?

Od 1. travnja 2012. godine imate moguc¢nost svoju u inozemstvu
ste¢enu svjedodzbu o zavr$nom ispitu usporediti s potrazivanji-
ma za doti¢na zanimanja u Njemackoj. Ovo je za Vas, prije svega,
vazno u slucaju da se u Njemackoj zelite baviti tzv. reguliranim
zanimanjima.

Pojam ,regulirano zanimanje® znaci da se doti¢nim poslom ne
smijete baviti bez drzavne dozvole odnosno bez priznanja Vase
kvalifikacije za to zanimanje. U Njemackoj su to, izmedu ostalih,
zanimanja u sektoru zdravstva i obrazovanja (primjerice lije¢nik/
ica, bolnicar/ka ili odgajatelj/ica). Osim toga, u odredenim zani-
manjima, vezanim za samostalnu djelatnost (primjerice pekar/
icaili frizer/ka), vrijede specijalna pravila.

Suprotno tomu, za neregulirana zanimanja nije potrebno forma-
Ino priznanje Vase svjedodzbe, kako bi smjeli raditi (primjerice
kao zaposlenik/ca u maloprodaji ili informaticar/ka). Za ta zani-
manja se na trzi$tu rada mozete prijaviti i bez vrednovanja Vasih
kvalifikacija. No, provjera ipak ima smisla, kako bi poslodavac
mogao Vasu kvalifikaciju bolje procijeniti.

Vazno: Vase drzavljanstvo nije odlucujuce za postupak. Ne
trebate posjedovati ¢ak ni boravi$nu dozvolu. Zamolbu za posao
mozete poslati i ako ne Zivite u Njemackoj. Nuznost je svjedo-
dzba o zavr$nom ispitu zanimanja, koju ste stekli u inozemstvuy, i
dokaz da namjeravate raditi u Njemackoj.

Kako tece postupak?

Na Vas zahtjev ce se Vasa svjedodzba o zavr§nom ispitu, steCena
u inozemstvy, usporediti s njemackim ekvivalentom o zavr§nom
ispitu. Kako bi se prijavili za posao, morate se obratiti sluzbi koja
je nadlezna za Vasu skupinu zanimanja. Informacije o sluzba-
ma nadleznim za pojedina zanimanja mozete nac¢i na mreznim
stranicama (www.anerkennung-in-deutschland.de) ili saznati
telefonom (+49 30-1815-1111).

Na pocetku se morate odluciti s kojom konkretnom svjedodzbom
o zavr$nom ispitu Zelite usporediti svoju svjedodzbu. Ovdje ce
Vam nadlezna sluzba rado biti od pomoc¢i.

Nakon $to ste predocili Vase dokumente, provjerit ¢e se da li
postoje bitne razlike izmedu Vase svjedodzbe o zavr§nom ispitu
steCene u inozemstvu i njemacke svijedodzbe o zavr$nom ispitu.
Ako doista postoje razlike, provijerit e se da li je moguce doti¢ne
razlike izjednaciti prilaganjem drugih dokaza ili iskustvom u
radu. U slucaju da Vasi dokumenti nece dostajati za vrednovanje
Vase svjedodzbe o zavr$nom ispitu, moze uslijediti analiza kvalifi-
ciranosti za posao, primjerice putem probnog rada ili stru¢nog
razgovora.

Koji su rezultati moguci?

Ako se ne utvrde nikakve bitne razlike izmedu Vase kvalifikacije
i njemacke svjedodzbe, udijelit ¢e Vam se potvrda o potpunoj

jednakovrijednosti ili, u slu¢aju da ispunjavate i ostale preduvjete,
radna dozvola. Na taj ¢ete se nac¢in modi baviti svojim zanima-
njemkao da imate njemacku svjedodzbu o zavr§nom ispitu.

Ako se tijekom postupka ustanove bitne razlike izmedu Vase
kvalifikacije i njemacke svjedodzbe o zavr§nom ispitu, kod
nereguliranih ¢ete zanimanja dobiti potvrdu u kojoj ¢e doti¢ne
razlike biti jasno opisane. S tom se potvrdom mozete prijaviti
direktno kod poslodavaca ili odabrati neku od individualno
prikladnih daljnjih izobrazbi. Kod reguliranih profesija bit cete
u mogucnosti izjednaciti razlike. Ovisno o zanimanju, morat
Cete sudjelovati na tecaju uskladivanja ili na stru¢nom ispitu.

Koliko dugo traje postupak?

Ukoliko priloZite sve potrebne dokumente, postupak u pravilu
ne bi trebao trajati duze od tri mjeseca.

Koliko kosta postupak?

Visinu pristojbe odredit ¢e svaka od nadleznih sluzbi. Stoga se
vec¢ prije podnosenja zahtjeva informirajte o moguéim troskovi-
ma. Ukoliko cete u trenutku podnosenja zahtjeva biti prijavljeni
na burzi rada ili primati socijalnu pomo¢, pod odredenim uvijeti-
ma troSkove mogu preuzeti i drzavne sluzbe.
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